Priloha ¢. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00009G2022

Cena a podmienky produktu

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 3. Zmluvy dohodli
na produkte GasFix.

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 3. Zmluvy dohodli
na Zmluvnom mnozstve (d'alej len ,,ZM").
ZM = 1204,4 [MWh],
z Coho Mesacné zmluvné mnozstva (dalej ako

~MZM") pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky su
nasledovné:
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Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00009G2022

Price and conditions of the
product

1.

Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as , €@").

CQ =1204,4 [MWh],

of which the monthly contractual quantity (
hereinafter as ,, MCQ") for separate months of the
period of supply are the following:

Jan-23 (Feb-23 |Mar-23 |Apr-23 (May-23 |Jun-23 Jan-23 (Feb-23 (Mar-23 |(Apr-23 (May-23 |Jun-23
- - 272 0 0 0 - - 272 0 0 0
Jul-23 (Aug-23 |Sep-23 |Oct-23 [Nov-23 |Dec-23 Jul-23 (Aug-23 (Sep-23 |Oct-23 |Nov-23 |Dec-23

11 11 22 22 272 479 11 11 22 22 272 479
3. Mesacna platba za distriblciu podla ¢l. 4. bod 1c | 3. Monthly payment for distribution according to

Zmluvy bude fakturovana v sllade s rozhodnutim
Uradu pre regulaciu siet'ovych odvetvi.

Cena za Struktdrovanie, prepravu a skladovanie je
stcast'ou jednotkovej ceny podla bodu 6.

Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
dodavku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

p=o1,53 [EE]

R MWh
Celkova cena plynu v prislusnom fakturacnom obdobi
sa urci ako sucin P a skutoc¢ne odobratého mnozstva
plynu.

Zmluvné strany sa dohodli na zavazku 20% spodnej
tolerancnej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, Co
predstavuje minimalne mnozstvo plynu v objeme
80% rocného ZM, ktoré sa Odberatel zavazuje
odobrat’. V pripade, ak Odberatel’ po¢as zmluvného
obdobia odoberie menej ako touto zmluvou
dohodnuté minimalne mnozstvo plynu, Dodavatel
ma pravo na Uhradu odplaty za pripravenost’ plnit’
svoje zavazky z tejto zmluvy, a to vo vyske 100% z
ceny za komoditu plynu podla bodu 6 tejto prilohy
za neodobraty objem minimalneho mnoZstva plynu.

Zmluvné strany sa dohodli na zavdzku 20% hornej
tolerancnej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, ¢o

article 4 point 1c of the Contract will be invoiced
according to the decision of the Office for
Regulation of Network Industries.

Cost of structuring, transport and gas storage is part
of unit price according to point 6.
Contractual parties agree on unit price for gas
supply including take-over of responsibility for
deviation as it follows
P =81,53 —EUR

S [MWh

The total price of gas in relevant invoicing period is
set as multiplication P and the really taken over
quantity of gas.

The parties agreed on a committed minimum
tolerance deviation of 20% from CQ for contractual
period, which represents the minimum amount of
80% of the annual CQ offtake by the Client. In case
the Client offtakes less than the minimum contracted
amount of gas during contractual period, the
Supplier has the right to charge fee on readiness to
fulfil its obligations amounting to 100 % of
commodity price according to art. 6 of this Annex
from untaken minimal volume of gas.

The parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 20% from CQ for contractual
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predstavuje maximalne mnozstvo plynu v objeme
120% rocného ZM. V pripade, ak Odberatel’ pocas
zmluvného obdobia chce odobrat’ plyn nad Uroviiou
maximalneho mnoZstva je mozné tento objem
dodato¢ne dokupit. Takyto odber je potrebné
Dodavatelovi oznamit' v dostatoénom predstihu
(minimalne 1 kalendarny mesiac), v opacnhom
pripade Dodavatel' ma pravo Uctovat' cenu vo vyske
130% z ceny komodity podla bodu 6. tejto Prilohy
na odobraty objem nad Uroviiou maximalneho
mnozstva.

V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy z dovodov
na strane Odberatela (najmd podstatné porusenie
Zmluvy  Odberatelom a nasledné odstipenie
Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel zavazuje
zaplatit Dodavatelovi kompenzacnld nahradu H.
Kompenzacnd nahrada H bude urena ako sucet
hodn6t Hm a hodnoty prepravy. Hodnota prepravy je
rovna celkovej platbe za prepravu na obdobie
dodavky pre vsetky OM Odberatela bez ohladu na
distribu¢nl kategdriu, znizenej o uz vyfakturované
Ciastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava
m

Hodnota Hm sa vypoCita zvIast’ pre kazdy mesiac m
pocinajuc mesiacom, v ktorom doslo k ukonceniu
Zmluvy a konciac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podla Prilohy ¢. 3 Zmluvy objednané mnozstvo.
Hodnota Hm pre mesiac /m sa stanovi ako

H,, = max[0; MZM,, - (P — 0.9 x P,(m))|
MZM,, je MZM pre mesiac m podla bodu 2.

Pje cena podla bodu 5.

P:(m)v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu pre
mesiac (m), uréenu zo dna D-1, zverejnenl v reporte
HEREN v Casti THE PRICE ASSESSMENT v produkte,
ktory odpoveda mesiaci (m). Ak pre mesiac m nie je
tato cena k dispozicii, pouZije sa cena diia D-1 pre
produkt Quarter, ktory odpoveda Stvrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouzije sa cena dna D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre Ucel vypoCtu kompenzacnej nahrady
sa pouZzije cenova hladina Bid. VSetky ceny musia byt’
aktudlne ku dniu vyhodnotenia kompenzacnej
nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonceniu Zmluvy, sa
hodnota MZM., pomerne znizi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zaliatku tohto mesiaca do dna
predcasného ukoncenia Zmluvy.

Mv CEEnergy
Slovakia

period, which represents the maximum amount of
120% of the annual CQ offtake by the Client. If the
Client intends to take gas above the maximum level
during the contract period, it is possible to purchase
this volume additionally. Such offtake must be
announced to the Supplier in advance (at least 1
calendar month), otherwise the Supplier has the
right to charge a price of 130% of the price of the
commodity according to point 6. of this Annex for
the volume taken above the maximum amount.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount H. The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hm and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H = Z H,, + Transport
m

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. AHm value for the month m is given as

H,, = max[0;MCQ,, - (P — 0.9 x P,(m))]

MCQm is MCQ for the month m according to the
point 2.

P is the price according to point 5.

Pt(m) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month (m) determinate as price of D-1, published
at HEREN report in section THE PRICE ASSESSMENT
for product dedicated to month (m). Should the price
be not available for the month m, shall be used price
on day D-1 of Quarterly product, which corresponds
for the quarter of the respective month (m). If that
price is not available either, then price on day D-1 of
Yearly product for the year of the respective month
(m) shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQ@m will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.
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Ak vySka preukdzatelnej Skody spbsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatel'a
bude vyssia ako H, ma Dodavatel pravo ziadat
Uhradu celej takto vzniknutej skody.

Odberatel sa zavazuje uhradit’ kompenzac¢ni nahradu
Dodavatel'ovi na zaklade Dodavatelom vystavenej
a dorucenej faktury. Faktira je splatna do 14 dni od
datumu jej vystavenia.

9. Kplatbam uvedenym vtejto Prilohe bude
pripocitana DPH a dalsie dane a poplatky podia
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If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

9. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid

platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. r. o.:

V Bratislave, dna 16.02.2023

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:

Za Odberatel'a - Mesto Piest'any:

V Piestanoch, dia 20.02.2023

Meno a priezvisko: Mgr. Peter Jancovic, PhD.
Funkcia: primator mesta

Podpis:

legal regulations.
On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia
S.r.o.:

In Bratislava, date 16.02.2023

First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director

Signature:

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director

Signature:

On behalf of the Client - Mesto Piest'any:
In PieSt'anoch, date 20.02.2023

First and last name: Mgr. Peter Jancovic¢, PhD.
Function: mayor of the city

Signature:
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Annex no.3_1 to contract on integrated
gas supply no. MVMCEESK00009G2022

Priloha ¢. 3_1 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00009G2022

Udaje tykajice sa odbernych Data regarding delivery points

miest Odberatel’a of the Client

Obchodné meno: Mesto Piest'any Business name: Mesto Piest'any
POD kod: vid’ tabul'ka nizsie POD code: in table below
Adresa odberného miesta: vid' tabul'ka nizsie Address of the DP: in table below

Administrator of the distribution network

Business name: SPP — distribucia , a. s.

Registered office: Mlynské nivy 44/b,

Bratislava 825 11

Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava I, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Prevadzkovatel’ distribucnej siete
Obchodné meno: SPP — distribucia , a. s.
Sidlo: Mlynské nivy 44/b,
. Bratislava 825 11
1CO: 35910739
Zapis v registri: Obchodny register Okresného sudu
Bratislava I, oddiel:Sa, vlozka 3481/B

yearly

heating — client
dependant on air
temperature outside
in table below

Own use

ro¢né

Kurenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

vid' tabul’ka nizsie

Na vlastnd spotrebu

Fakturacné obdobie:
Charakter odberu:

Invoicing period:
Type of take over:

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

I?istribuéné tarifa OM:
Ucel pouzitia:

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.3.2023
(0:00) do 31.12.2023 (24:00) si zmluvné strany dohodli
toto mnoZstvo:

For the contractual period (period of supply) from 1.3.2023
(0:00) until 31.12.2023 (24:00), the contractual parties
agreed on the quantity:

ANNEX NO.3_1 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00009G2022

Planovana Distribuéna
spotreba / tarifa OM /
POD kéd OM / POD code Adresa OM / Address of the DP Planned Distributi
consumption Istribution
[MWh] tariff of DP
SKSPPDIS000410407615 Mestsky Urad, Nam SNP 3 281,8 7
SKSPPDIS000410407608 Kukucinova 21 154,1 7
SKSPPDIS000410407606 Mestska policia, Teplickd 103 69,4 4
SKSPPDIS000410407607 Mestska policia, Teplicka 103 24,5 3
SKSPPDIS000410407603 ZSS Lumen/Jedalen, Stanicna 22 42 3
SKSPPDIS000410407604 Vila Juliana, Stefanikova 125 6,8 2
SKSPPDIS000410407605 Vila Juliana, Stefanikova 125 116,1 7
SKSPPDIS000410404751 Z0S, Kalinciakova 12 90,6 6
SKSPPDIS000410407609 Domum, Bodona 55 248,2 7
SKSPPDIS000410408994 RDD, Druzby 26, Kocurice 30,5 3
SKSPPDIS000410407611 Rozmarin, Teplickad 144 8,6 2
SKSPPDIS010410177053 Zrnko, Zavrety kat 113 10,8 2
SKSPPDIS000410407610 Jasle, Javorova 27 6 2
PRILOHA C. 3_1 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK00009G2022 STRANA1/1
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Priloha €. 3_2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu €. MVMCEESK00009G2022

Udaje tykajuce sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno: Mesto Piest'any
POD kod: SKSPPDIS000430021965

Adresa odberného miesta: Zimny Stadion, Hiboka 92

Prevadzkovatel’ distribucnej siete

Obchodné meno: SPP - distriblicia, a. s.
Sidlo: Mlynské nivy 44/b,

Bratislava 825 11
1Co: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Okresného sidu
Bratislava I, oddiel:Sa, viozka 3481/B

Fakturacné obdobie:
Charakter odberu:

mesacne

Karenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

I;IistrihuEnil tarifa OM: 9
Ucel pouzitia: Na vlastni spotrebu

Pre zmluvné obdobie (obdobie dodavky) od 1.3.2023 (0:00)
do 31.12.2023 (24:00) si zmluvné strany dohodli toto
mnozstvo:

[ZM: [115 MWh/rok

IDMM: [730 m¥/dert [7,80 MWh/ded |

MV
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Annex no.3_2 to contract on integrated
gas supply no. MVMCEESK00009G2022

Data regarding delivery points

of the Client

Business name:
POD code:
Address of the DP:

Mesto Piest'any
SKSPPDIS000430021965
Zimny Stadion, Hiboka 92

Administrator of the distribution network

Business name:

SPP - distribicia, a. s.

Registered office: Miynské nivy 44/b,
Bratislava 825 11
Company ID: 35910739

Inscription in register:Commercial register of District
Court Bratislava 1, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

monthly

heating — client
dependant on air
temperature outside

Distribution tariff of DP: 9
Purpose of the use: Own use

For the contractual period (period of supply) from 1.3.2023
(0:00) until 31.12.2023 (24:00), the contractual parties

agreed on the quantity:
CQ: |115 MWh/year |[DMQ: |730 m*/day

|7,80 MWh/day |

Pre prepocet DMM vyjadreného v objemovych jednotkach
(m?) na energetické jednotky (MWh) bal pouzZity prepoditaci
koeficient 10,69 kWh/m?.

For the conversion of DMQ expressed in units (m®) to
units (MWh) a conversion rate of 10,69 kWh/m® was
used.

Odbery v MWh: Consumption in MWh:

Jan-23 |Feb-23 (Mar-23 |Apr-23 |May-23 |Jun-23 Jan-23 |Feb-23 |(Mar-23 |Apr-23 |May-23 |Jun-23

- - 28,75 0 0 o] | |- - 28,75 0 0 0

Jul-23 Aug-23 Sep-23 (Oct-23 |Nov-23 |Dec-23 Jul-23 Aug-23 |Sep-23 |Oct-23 |Now-23 |Dec-23
1,15 1,15 2,30 2,30] 28,75 50,6 1,15 1,15 2,30 2,30] 28,75 50,6

Informacie wvzt'ahujice sa na obmedzujice | Information related to the limiting heating curves

vykurovacie krivky na rieSenie stavu nidze v zmysle

to address the emergency situation in accordance

vyhlasky €. 416/2012 Z. z. v zneni neskorSich | to Decree No. 416/2012 Coll. as amended
redpisov (d'alej len ,vyhlaska"): (hereinafter only as the "Decree"):

Skupina odberatel'a (podl'a Prilohy €. 6, : The customer group (according to

éast“ IT wyhlasky) Skupina 3 Annex No.6, section II of the Decree) oL

Cast’ odberu vyuzivana na vykurovanie 0 Part of the offtake utilized on the 0

zdravotnickych zariadeni (%) heating of medical facilities (%)

Cast odberu vyuZivana na vykurovanie 0 Part of the offtake utilized on the 0

bytov (%) heating of residential (%)

1Q letné (m’/den) 20 0 summer (m?/day) 20

Uréenie vykurovacich kriviek Specifying of the heating curve

PRILOHA C. 3_2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK0O0009G2022 STRANA 1/ 2
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, . |Zakladnd  |Druha Tretia Average dail . . |second :
zenen'niema vykurovacia |vykurovacia |vykurovacia air * ?iﬂamc heating heating [Thivd heating)
nna teplota : : curve curve
ovzduia (°C) krivka krivka krivka temperature (m?/day) curve (m¥/day)
(m/defi)  |(m’/def) |(m/def) (° Q) (m*/day)
100% ZVK1 - [100%ZVK1 - 100% BHC 1 [100% BHC —
Skupinal Skupinal ; — Group 1 Group 1
gﬁ:mik 90% ZVK1 - [80% ZVKI - Ef;fﬂ”n‘:::es 90% BHC - rm% BHC -
(ZVK1) Skupina 2 Skupina 2 (BHC1) Group 2 Group 2
85% ZVK1 - |70% 2ZVK1 - 85% BHC - |70% BHC -
Skupina 3 Skupina 3 Groupe 3 Group 3
=250 730 621 511 -25,0 730 621 511
-24,0 730 621 511 -24,0 730 621 511
-23,0 730 621 511 -23,0 730 621 511
-22,0 730 621 511 -22,0 730 621 511
-21,0 730 621 511 -21,0 730 621 511
-20,0 730 621 511 -20,0 730 621 511
-19,0 730 621 511 -19,0 730 621 511
-18,0 730 621 511 -18,0 730 621 511
-17,0 730 621 511 -17,0 730 621 511
-16,0 730 621 511 -16,0 730 b21 511
-15,0 730 621 511 -15,0 730 621 511
-14,0 729 619 510 -14.0 729 619 510
-13,0 727 618 509 -13,0 727 618 509
-12,0 726 617 508 -12,0 726 617 508
-11,0 725 616 507 -11,0 725 616 507
-10,0 724 615 507 -10,0 724 615 507
-9.0 722 614 506 -9,0 722 614 506
-8,0 721 613 505 -8,0 721 613 505
-7,0 720 612 504 -7,0 720 612 504
-6,0 719 611 503 -6,0 719 611 503
-5,0 717 610 502 -5,0 717 610 502
-4,0 716 609 501 -4.0 716 609 501
-3,0 715 607 500 -3,0 715 607 500
-2,0 713 606 499 -2,0 713 606 499
-1,0 712 605 498 -1,0 712 605 498
0,0 711 604 498 0,0 711 604 498
1,0 710 603 497 1,0 710 603 497
2,0 708 602 496 20 708 602 496
3,0 707 601 495 3,0 707 601 495
4.0 707 601 495 4.0 707 601 495
50 707 601 495 5,0 707 601 495
6,0 707 601 495 6,0 707 601 495
7,0 707 601 495 7,0 707 601 495
8,0 535 455 375 8,0 535 455 375
9,0 364 309 254 9,0 364 309 254
10,0 278 236 194 10,0 278 236 194
11,0 192 163 134 11,0 192 163 134
12,0 106 90 74 12,0 106 90 74
13,0 20 17 14 13,0 20 17 14
14,0 20 17 14 14,0 20 17 14
15,0 20 17 14 15,0 20 17 14
16,0 20 17 14 16,0 20 17 14
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SUHLAS SO ZASIELANIM ELEKTRONICKE]J FAKTURY

v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich

predpisov (dalej len ,Suhlas")

Obchodné meno Mesto Piestany

Sidlo Namestie SNP €. 3, 921 45 Piestany
Korespondencna adresa Namestie SNP €. 3, 921 45 Piestany

V zastupeni Mgr. Petrom Jancovi¢om, PhD., primatorom mesta
1€0 00 612 031

DIC 2020537893

Bankové spojenie VSeobecna Uverova banka, a.s.

BIC/SWIFT SUBASKBX

IBAN SK8702000000000034028212

Kontaktna osoba Zuzana Siskova

Teleféon 033/7765481

E-mailova adresa na

zasielanie elektronickych zuzana.siskova@piestany.sk ; lucia.durackova@piestany.sk
faktar

(d'alej len ,,Odberatel™)

Odberatel’ podpisom tohto Suhlasu potvrdzuje, Ze v stllade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism.
b) zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d'alej
len ,zakon o DPH") suhlasi so zasielanim elektronickych faktiar MVM CEEnergy Slovakia
s.r.o., Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava (d'alej len ,Dodavatel™) a sicasne potvrdzuje,
Ze suhlasi s podmienkami ich zasielania.

Podmienky zasielania elektronickych faktur:

1.

2.

Elektronicka faktura je v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH darovym dokladom.

Dodavatel' v zmysle § 71 zdkona o DPH sa zavazuje dorucovat’ elektronickd faktiru Odberatel'ovi
formou elektronickej posty, a to na jeho e-mailovl adresu, ktori mu poskytol, a ktora je uvedena
v Suhlase so zasielanim elektronickej faktury k zmluve o zdruzenej dodavke plynu (dalej len ,e-
mailova adresa"). Dodavatel’ bude faktlru zasielat’ ako dokument vo formate PDF. Zmluvné strany
sa dohodli na tom, Ze dorucenie elektronickej faktury na e-mailovl adresu Odberatela povazuju za
predloZenie a dorucenie vyuctovania za poskytnuté sluzby Odberatel'ovi.

Odberatel’ vyhlasuje, Ze ma vylucny pristup k nahlasenej e-mailovej adrese. Odberatel’ dalej
vyhlasuije, Ze si je vedomy skutocnosti, Ze idaje jemu spristupnené v elektronickej fakttre dorucenej
na jeho e-mailovl adresu st predmetom obchodného tajomstva, a Ze je povinny toto obchodné
tajomstvo zachovavat'. Dodavatel nezodpoveda za porusenie obchodného tajomstva, ak k poruseniu
doslo v dosledku jeho Uniku z postovej schranky priradenej k e-mailovej adrese Odberatela, alebo
v dosledku Uniku z internetovej aplikacie Odberatela.

V pripade pochybnosti sa elektronickd faktira povazuje za dorucen( uplynutim troch pracovnych
dni odo dna preukdzatelného odoslania elektronickej faktiry Odberatelovi prostrednictvom
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elektronickej poSty na e-mailovd adresu. Ak Odberatel’ neobdrzi elektronickd faktiru v obvyklej
dobe jej dorucenia, je jeho povinnostou nahlasit’ tito skutoCnost’ bez zbytocného odkladu
Dodavatel'ovi. V tomto pripade je Dodavatel’ povinny dorucit’ Odberatel'ovi faktiru v listinnej forme.
Ak Odberatel’ nesplni tito oznamovaciu povinnost, faktira sa povazuje za dorucenu.

5. Dodavatel' nezodpoveda za poskodenie alebo neuplnost’ Udajov spOsobené poruchou pocas
dorucovania prostrednictvom siete internet. Dodavatel’ nezodpoveda za Skody vzniknuté z dovodu
nekvalitného pripojenia Odberatela do siete internet, alebo vzniknuté z dovodu akejkol'vek
nemoznosti Odberatela pripojit’ sa /ziskat' pristup do siete internet.

6. Odberatel sa zavazuje informovat’ Dodavatel'a o akychkol'vek zmenach, majlcich vplyv na zasielanie
elektronickych faktdr, najmé zmenu e-mailu na zasielanie elektronickych faktur.

7. Odberatel’ je opravneny odvolat’ tento suhlas pisomnym oznamenim doru¢enym Dodavatelovi.
Odvolanie je Gcinné uplynutim kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bolo odvolanie suhlasu dorucené.

V Piestanoch dna 20.02.2023

Meno a priezvisko: Mgr. Peter Jancovic, PhD.

Funkcia: primator mesta

Podpis:

MVM CEEnergy Slovakia s.r.o. 1CO: 50 060 872 Bankové udaje:

Ivanska cesta 30/B DIC: 2120175706 UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
821 04 Bratislava, Slovakia IC DPH: SK2120175706 IBAN: SK56 1111 0000 0013 6750 2001

Tel.: +421 2 32 600 888 SWIFT: UNCRSKBX

E-mail: mvm@ceenergy.sk
212


mailto:mvm@ceenergy.sk

